CYWILNOPRAWNA KONWENCJA O KORUPCJI,
sporzadzona w Strasburgu dnia 4 listopada 1999 r.
(Dz. U. z dnia 16 listopada 2004 r.)

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 4 listopada 1999 r. zostata sporzadzona w Strasburgu Cywilnoprawna konwencja
0 korupcji, w nastepujacym brzmieniu:

Przeklad

CYWILNOPRAWNA KONWENCJA O KORUPCJI
Preambuta

Panstwa Cztonkowskie Rady Europy, pozostale Panstwa oraz Wspolnota Europejska,
sygnatariusze niniejszej Konwencji;

uznajac, ze celem Rady Europy jest osiagnigcie wigkszej jednosci pomiedzy jej cztonkami,
swiadome wagi zacie$niania mi¢dzynarodowej wspotpracy w walce z korupcja;

podkreslajac, ze korupcja stanowi wielkie zagrozenie dla rzadow prawa, demokracji oraz
praw cztowieka, dla uczciwo$ci 1 sprawiedliwosci spotecznej, ze powstrzymuje rozwdj
ekonomiczny oraz zagraza prawidlowemu 1 uczciwemu funkcjonowaniu gospodarki
rynkowej;

dostrzegajac niekorzystne skutki finansowe korupcji w odniesieniu do poszczegoélnych oséb,
przedsigbiorstw, Panstw, jak rowniez instytucji migdzynarodowych;

przekonane o znaczeniu przyczyniania si¢ prawa cywilnego w walce z korupcja,
w szczegoOlnosci przez umozliwienie uzyskania godziwego zado$€uczynienia osobom, ktoére
poniosty szkodg;

przypominajac konkluzje i rezolucje 19. (Malta, 1994), 21. (Czechy, 1997) 1 22. (Motdawia,
1999) Konferencji Europejskich Ministrow Sprawiedliwosci;

majac na uwadze Program Dziatan Przeciwko Korupcji przyjety przez Komitet Ministrow
w listopadzie 1996 r;

majac rowniez na uwadze studium mozliwosci opracowania konwencji 0 cywilnoprawnych
srodkach zados$¢uczynienia za szkody spowodowane przypadkami korupcji przyjete przez
Komitet Ministrow w lutym 1997 r.;

majac na wzgledzie Rezolucje (97)24 dotyczaca 20 Zasad Wiodacych w Walce z Korupcja,
przyjeta przez Komitet Ministréw w listopadzie 1997 r. na jego 101. posiedzeniu, Rezolucja
(98)7 zezwalajaca na przyjgcie czgsciowego i poszerzonego Porozumienia ustanawiajacego
"Grupe Panstw przeciwko Korupcji (GRECO)", przyjeta przez Komitet Ministrow w maju



1998 r. na 102. posiedzeniu, oraz Rezolucje (99)5 ustanawiajaca GRECO, przyjeta 1 maja
1999,

przypominajac Deklaracje Koncowa oraz Plan Dziatania przyjete przez Glowy Panstw oraz
Szefow Rzadow Panstw Cztonkowskich Rady Europy na ich drugim szczycie w Strasburgu
w pazdzierniku 1997 r.;

postanawiaja, co nastepuje:

Rozdzial 1

Dzialania podejmowane na szczeblu krajowym

Artykut 1

Cel

Kazda Strona zapewni w swoim prawie wewngtrznym osobom, ktére poniosty szkode bedaca
skutkiem aktow korupcji, skuteczne srodki prawne umozliwiajace im obrong¢ ich praw oraz
interesow, w tym mozliwo$¢ uzyskania odszkodowania za poniesione szkody.

Artykut 2
Definicja korupcji

Dla celow niniejszej Konwencji, "korupcja" oznacza zadanie, proponowanie, wrgczanie lub
przyjmowanie, bezposrednio lub posrednio, tapoéwki lub jakiejkolwiek innej nienaleznej
korzy$ci lub jej obietnicy, ktére wypacza prawidlowe wykonywanie jakiegokolwiek
obowiazku lub zachowanie wymagane od osoby otrzymujacej tapowke, nienalezna korzys¢
lub jej obietnicg.

Artykut 3
Naprawienie szkody

1. Kazda Strona zapewni w swoim prawie wewngtrznym osobom, ktore poniosty szkodg
w wyniku korupcji, prawo do wszczgcia postgpowania w celu uzyskania pelnego
naprawienia takiej szkody.

2. Naprawienie szkody moze obejmowaé straty materialne, utrat¢ zyskow, jak réwniez
szkody o charakterze niemajatkowym.

Artykutl 4
Odpowiedzialnos¢

1. Kazda Strona okresli w swoim prawie wewngtrznym nastgpujace warunki, ktore musza by¢
spelnione, aby szkoda zostata naprawiona:

1) pozwany dokonat aktu korupcji lub wydal zgodg na jego dokonanie, lub tez nie podjat
uzasadnionych dziatan w celu zapobiezenia aktowi korupcji,

i) powdd ponidst szkodg oraz

iii) istnieje zwiazek przyczynowy pomigdzy aktem korupcji a szkoda.



2. Kazda Strona zapewni w swoim prawie wewnetrznym, aby w przypadku gdy kilku
pozwanych odpowiedzialnych jest za szkod¢ wynikajaca z tej samej dziatalno$ci korupcyjnej,
odpowiadali oni solidarnie.

Artykut 5
Odpowiedzialnos¢ Panstwa

Kazda Strona zapewni w swoim prawie wewngtrznym osobom, ktére poniosty szkode
w wyniku aktu korupcji popetnionego przez jej urzednikow przy wykonywaniu ich funkcji,
odpowiednie procedury umozliwiajace wystapienie z roszczeniem o odszkodowanie od
Panstwa, a w przypadku Strony niebedacej panstwem, od odpowiednich organdw tej Strony.

Artykut 6
Przyczynienie si¢ poszkodowanego

Kazda Strona zapewni w swoim prawie wewngtrznym mozliwo$¢ zmniejszenia lub odmowy
przyznania odszkodowania, przy uwzglednieniu wszystkich okoliczno$ci, jezeli powdd
z wlasnej winy przyczynit si¢ do powstania szkody lub do jej zwigkszenia.

Artykut 7
Terminy przedawnienia

1. Kazda Strona zapewni w swoim prawie wewngtrznym, dla postgpowan o naprawienie
szkody, termin przedawnienia wynoszacy co najmniej trzy lata od dnia, kiedy osoba,
ktéra poniosta szkodeg, dowiedziata si¢ lub powinna byla si¢ dowiedzie¢ o powstaniu
szkody albo o tym, ze mial miejsce akt korupcji, jak réwniez o tozsamosci osoby
ponoszacej odpowiedzialnos¢. Jednakze postgpowania takie nie moga zostaé wszczgte po
uplywie terminu przedawnienia wynoszacego co najmniej dziesi¢¢ lat od dnia dokonania
aktu korupcji.

2. Przepisy prawa wewngtrznego Stron regulujace zawieszenie lub przerwanie biegu
przedawnienia stosuje si¢ odpowiednio do termindéw wskazanych w ustgpie 1.

Artykut 8

Waznos$¢ umow

1. Kazda Strona zapewni w swoim prawie wewngtrznym, aby kazda umowa lub
postanowienie umowy przewidujace korupcj¢ byty niewazne.

2. Kazda Strona zapewni w swoim prawie wewngtrznym wszystkim stronom umowy,
ktorych zgoda na zawarcie umowy zostala wyrazona wadliwie na skutek aktu korupciji,
mozliwo$¢ wystapienia do sadu o uznanie umowy za niewazna, niezaleznie od ich prawa
do dochodzenia odszkodowania.

Artykut 9
Ochrona pracownikow

Kazda Strona zapewni w swoim prawie wewngtrznym odpowiednia ochrong przed wszelkimi
nieuzasadnionymi sankcjami wobec pracownikow, ktorzy, majac uzasadnione podstawy do



podejrzewania, ze doszto do korupcji, zglaszaja w dobrej wierze swoje podejrzenia
odpowiednim osobom lub wtadzom.

Artykut 10
Sprawozdania finansowe i kontrola

1. Kazda Strona podejmie w ramach swojego prawa wewngtrznego niezbedne $rodki, aby
roczne sprawozdania finansowe przedsigbiorstw byly sporzadzane przejrzyscie 1 dawaty
prawdziwy i rzetelny obraz sytuacji finansowej przedsigbiorstwa.

2. W celu zapobiezenia aktom korupcji kazda Strona zapewni w swoim prawie wewngtrznym
badanie rocznych sprawozdan finansowych przez audytoréw dla potwierdzenia, ze
prezentuja one prawdziwy i rzetelny obraz sytuacji finansowej przedsigbiorstwa.

Artykut 11
Uzyskiwanie dowodow

Kazda Strona zapewni w swoim prawie wewngtrznym skuteczne procedury pozyskiwania
dowodow w postgpowaniu cywilnym wszczetym w nastgpstwie aktu korupcji.

Artykut 12
Srodki tymczasowe

Kazda Strona zapewni w swoim prawie wewngtrznym mozliwos¢ uzyskiwania niezbednych
nakazow sadowych w celu zabezpieczenia praw 1 interesOw stron na czas trwania
postegpowania cywilnego wszczgtego w nastepstwie aktu korupcji.

Rozdziat 11

Wspolpraca miedzynarodowa oraz monitorowanie wykonywania
Artykutl 13

Wspolpraca mi¢gdzynarodowa

Strony beda skutecznie wspotdzialalty w kwestiach dotyczacych postgpowan cywilnych
w sprawach zwiazanych z korupcja, zwlaszcza w zakresie dorgczania dokumentow,
uzyskiwania dowodow za granica, jurysdykcji, uznawania i wykonywania zagranicznych
orzeczen oraz kosztow postepowania, zgodnie z postanowieniami odpowiednich dokumentoéw
migdzynarodowych dotyczacych wspotpracy migdzynarodowej w sprawach cywilnych
1 handlowych, ktorych sa Strona, jak rowniez zgodnie z ich prawem wewngtrznym.

Artykul 14
Monitorowanie

Grupa Panstw przeciwko Korupcji (GRECO) bedzie monitorowata wykonywanie niniejszej
Konwencji przez Strony.

Rozdzial 111

Postanowienia koncowe



Artykut 15

Podpisanie i wejscie w zycie

1.

Niniejsza Konwencja bedzie otwarta do podpisu dla Panstw Cztonkowskich Rady Europy,
przez Panstwa niebedace jej cztonkami, ktére braty udziat w jej opracowaniu, oraz przez
Wspdlnotg Europejska.

Niniejsza Konwencja podlega ratyfikacji, przyjeciu lub zatwierdzeniu. Dokumenty
ratyfikacyjne, przyjecia lub zatwierdzenia sktada si¢ Sekretarzowi Generalnemu Rady
Europy.

Niniejsza Konwencja wejdzie w zycie pierwszego dnia miesiaca nastgpujacego po uplywie
okresu trzech miesigcy od dnia, w ktorym 14 sygnatariuszy wyrazito swoja zgode na
zwiazanie si¢ Konwencja zgodnie z postanowieniami ustgpu 2. Kazdy sygnatariusz, ktory
nie jest cztonkiem Grupy Panstw przeciwko Korupcji (GRECO) w chwili ratyfikacji,
przyjecia lub zatwierdzenia, automatycznie stanie si¢ jej czlonkiem w dniu wejscia
Konwencji w zycie.

W odniesieniu do kazdego sygnatariusza, ktory wyrazi swoja zgode na zwiazanie sig
Konwencja w terminie pdzniejszym, wejdzie ona w zycie pierwszego dnia miesigca
nastgpujacego po uplywie okresu trzech miesigcy od daty wyrazenia przez niego zgody na
zwiazanie si¢ Konwencja zgodnie z postanowieniami ustgpu 2. Kazdy sygnatariusz, ktory
nie jest cztonkiem Grupy Panstw przeciwko Korupcji (GRECO) w chwili ratyfikacji,
przyjecia lub zatwierdzenia, automatycznie stanie si¢ jej czlonkiem w dniu, w ktérym
Konwencja wejdzie w zycie wobec niego.

Szczegolne warunki dotyczace czlonkostwa Wspolnoty Europejskiej w Grupie Panstw
przeciwko Korupcji (GRECO) okresla sig, w razie potrzeby, w drodze porozumienia ze
Wspdlnota Europejska.

Artykut 16

Przystapienie do Konwencji

1.

Po wejSciu w zycie niniejszej Konwencji Komitet Ministrow Rady Europy, po
konsultacjach ze Stronami Konwencji, moze zaprosi¢ kazde Panstwo niebgdace cztonkiem
Rady 1 niebiorace udziatu w opracowaniu niniejszej Konwencji do przystapienia do niej,
na podstawie decyzji podjete] wigkszoscia okreslong w artykule 20.d Statutu Rady Europy
oraz w wyniku jednomys$lnego glosowania przedstawicieli Stron uprawnionych do
zasiadania w sktadzie Komitetu.

. W odniesieniu do kazdego Panstwa przystgpujacego Konwencja wejdzie w zZycie

pierwszego dnia miesigca nastgpujacego po uplywie okresu trzech miesigcy od daty
ztozenia dokumentu przystapienia Sekretarzowi Generalnemu Rady Europy. Kazde
Panstwo przystgpujace do niniejszej Konwencji w dniu, w ktérym Konwencja wejdzie w
zycie w odniesieniu do niego, stanie si¢ automatycznie cztonkiem GRECO, o ile nie jest
juz nim w dniu przystapienia.



Artykut 17

Zastrzezenia

Nie mozna sktada¢ zastrzezen do jakiegokolwiek postanowienia niniejszej Konwencji.

Artykut 18

Terytorialny zakres stosowania

1.

Kazde Panstwo lub Wspolnota Europejska w momencie podpisania Konwencji lub
sktadania dokumentu ratyfikacyjnego, przyjecia lub zatwierdzenia moze okresli¢
terytorium lub terytoria, do ktorych niniejsza Konwencja bedzie stosowana.

Kazde Panstwo moze w dowolnym terminie p6zniejszym, na mocy deklaracji skierowanej
do Sekretarza Generalnego Rady Europy, rozszerzy¢ stosowanie niniejszej Konwencji na
kazde inne terytorium okre§lone w takiej deklaracji. W odniesieniu do takiego terytorium
Konwencja wejdzie w zycie pierwszego dnia miesigca nastepujacego po uplywie okresu
trzech miesigcy od dnia otrzymania takiej deklaracji przez Sekretarza Generalnego.

Kazda deklaracja, zlozona na podstawie dwoch poprzednich ustgpow w odniesieniu do
kazdego terytorium okreslonego w takiej deklaracji, moze zosta¢ wycofana poprzez
zawiadomienie skierowane do Sekretarza Generalnego. Wycofanie stanie si¢ skuteczne
pierwszego dnia miesigca nastgpujacego po uptywie okresu trzech miesigcy od dnia
otrzymania takiego zawiadomienia przez Sekretarza Generalnego.

Artykut 19

Stosunek do innych dokumentéw i umow

1.

Niniejsza Konwencja nie narusza praw i zobowigzan wynikajacych z wielostronnych
dokumentow migdzynarodowych dotyczacych kwestii szczegoétowych.

Strony Konwencji moga zawiera¢ migdzy soba umowy dwustronne i wielostronne
w sprawach objetych niniejsza Konwencja w celu uzupelniania i wzmacniania jej
postanowien lub ufatwiania stosowania zawartych w niej zasad, lub nie naruszajac celow
i zasad niniejszej Konwencji podda¢ si¢ w jej zakresie zasadom ustalonym w ramach
szczegblnego systemu wiazacego je w chwili otwarcia niniejszej Konwencji do podpisu.

Jezeli dwie, lub wigcej, Strony zawarty juz umowe lub traktat dotyczace kwestii objetych
niniejsza Konwencja albo w inny sposob ulozyly swoje stosunki w odniesieniu do tych
kwestii, maja one prawo do stosowania takiej umowy lub traktatu albo odpowiedniego
regulowania tych stosunkdw zamiast niniejszej Konwencji.

Artykut 20

Poprawki

1.

Poprawki do niniejszej Konwencji moga by¢ proponowane przez kazda ze Stron i beda one
przekazywane przez Sekretarza Generalnego Rady Europy Panstwom Cztonkowskim Rady
Europy, kazdemu Panstwu niebgdacemu cztonkiem, ktore bralo udziat w opracowaniu
niniejszej Konwencji, Wspodlnocie Europejskiej, jak rowniez kazdemu Panstwu, ktore



przystapito do niniejszej Konwencji lub zostalo zaproszone do przystapienia zgodnie
z postanowieniami artykutu 16.

2. Wszelkie poprawki proponowane przez ktorakolwiek Strong przekazuje si¢ do
Europejskiego Komitetu ds. Wspolpracy Prawnej (CDCJ), ktory przedktada swoja opinig
na temat proponowanej poprawki Komitetowi Ministrow.

3. Komitet Ministréw rozwazy zaproponowana poprawke oraz opini¢ przedtozona przez
CDCIJ 1 po konsultacji ze Stronami Konwencji niebedacymi cztonkami Rady Europy moze

przyja¢ poprawke.

4, Tekst kazdej poprawki przyjetej przez Komitet Ministrow zgodnie z ustgpem 3 niniejszego
artykulu przesyta si¢ Stronom do akceptacji.

5. Kazda poprawka przyjeta zgodnie z ustgpem 3 niniejszego artykutu wejdzie w zycie
trzydziestego dnia po terminie, w ktorym wszystkie Strony poinformuja Sekretarza
Generalnego o jej akceptacji.

Artykut 21
Rozstrzyganie sporow

1. Europejski Komitet ds. Wspotpracy Prawnej (CDCJ) Rady Europy bedzie informowany
w kwestiach dotyczacych interpretacji oraz stosowania niniejszej Konwencji.

2. W przypadku zaistnienia sporu pomigdzy Stronami odnos$nie do interpretacji lub
stosowania niniejszej Konwencji beda one dazyly do rozstrzygnigcia poprzez negocjacje
lub inne wybrane przez nie $rodki o charakterze pokojowym, W tym przez przedstawienie
sporu  Europejskiemu Komitetowi ds. Wspolpracy Prawnej (CDCJ), sadowi
arbitrazowemu, ktorego decyzje beda wiazace dla Stron, lub Migdzynarodowemu
Trybunatowi Sprawiedliwosci, zgodnie z ustaleniami podjgtymi przez zainteresowane
Strony.

Artykut 22
Wypowiedzenie

1. Kazda ze Stron moze w dowolnym czasie wypowiedzie¢ niniejsza Konwencje przez
notyfikacje skierowana do Sekretarza Generalnego Rady Europy.

2. Wypowiedzenie takie wejdzie w zycie pierwszego dnia miesiaca nastgpujacego po uptywie
okresu trzech miesigcy od dnia otrzymania notyfikacji przez Sekretarza Generalnego.

Artykut 23
Zawiadomienia

Sekretarz Generalny Rady Europy zawiadamia Panstwa Cztonkowskie Rady oraz wszystkie
Panstwa, ktore przystapity do niniejszej Konwencji, O:

a) kazdym podpisaniu,

b) ztozeniu kazdego dokumentu ratyfikacyjnego, przyjecia, zatwierdzenia lub przystapienia,
c) kazdej dacie wejécia w zycie niniejszej Konwencji zgodnie z artykutami 15 oraz 16,

d) kazdej innej czynnosci, notyfikacji lub korespondencji dotyczacej niniejszej Konwencji.



NA DOWOD CZEGO, nizej podpisani, odpowiednio do tego upowaznieni, podpisali
niniejsza Konwencjg.

SPORZADZONO w Strasburgu dnia 4 listopada 1999 r., w jezykach angielskim oraz
francuskim, przy czym oba teksty sa jednakowo autentyczne, w jednym egzemplarzu, ktory
zostanie ztozony w archiwum Rady Europy. Sekretarz Generalny Rady Europy przekaze
poswiadczone kopie kazdemu Panstwu Cztonkowskiemu Rady Europy, Panstwom
niebedacym czlonkami, ktore uczestniczyly w opracowaniu niniejszej Konwencji,
Wspolnocie Europejskiej oraz kazdemu Panstwu zaproszonemu do przystapienia do niej.
Po zaznajomieniu si¢ z powyzsza Konwencja, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
oswiadczam, ze:

- zostala ona uznana za stuszna zarowno w calo$ci, jak 1 kazde z postanowien w niej
zawartych,

- jest ona przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona,

- bedzie ona niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostal akt niniejszy, opatrzony pieczgcia Rzeczypospolitej Polskiej.
Dano w Warszawie dnia 20 sierpnia 2002 r.



